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ABJIAETCA CTAHOBJIEHHE JIHYHOCTH re-
posi. ¥ ®duaauHra sToT npouecc cos-
HaTeJbHO OnyuleH, H rjasHble cobbITHA
NPOHCXOANT C YXKe CJOMXHBUIEHCH JHY-
Hoctblo. Crasio ObiTh, Mbl BlpaBe ro-
BOPHTL 06 3TOM H [JpPYrHX poMmaHax
TOJNILKO KaK o npejliecTBeHHHKax col-
CTBEHHO «poMaHa BocnHTaHuua» B pa-
6ote A. CenoBa (Ne 25, c. 112) nosecrs
Hoctoesckoro «Cesio CrenaHuHKoBo H
ero OoGHTAaTeNH» Ha3BaHa pPOMAHOM.
[ToskoabKY TaKoe aHpOBOE olpeje-
JIeHHe pEe3Ko pacXOAHTCcsl ¢ OGlenpHH-
ATLIM, €ro cJeloBajo Gbl, KAK MHHHMYM,
o6ocHoBaTh. JKaHpoBuA TEpPMHH «MeJio-
Apama» COBEPLICHHO HE MPHJAOKHM K 10-
pecTH Toroas «lllnnens» (Ne 25, c. 110).

Berpeuaiotea B c60pHHKAX MeaKue
netounoctH. K npumepy, scce [le Kpuu-
cu HazmBaeTcs He «O0 cTyke B BopoTa y
Ilekenupa», kak nuwet ). Tanaraesa
(Ne 29, c. 120); a «O cryke B BopoTa B
Mak6ete». Bpaa au B HayuHoM TekcTe
MOMHO Ha3biBATb M3BECTHBIH JHKKeH-
COBCKHH poman ogHuM ciaosBom «Konnep-
¢uaa», kak 3to geaaer H. Ocunosa. H.
AHHKeeBa sBHO 3ayaeT HayyHblf
npoduas BuaHoro yuénoro M. C. Ka-
raHa, HashlBas €ro «HCKYCCTBOBEAOMY;
OH H HCKYCCTBOBe/, H (PHJIOCO(-3CTETHK,
H KyasrypoJor.. BooGuie B akaaemu-
yecKHX paloTax He CJHIIKOM UeJieco-
o6pasHbl yKasaHHsi HA NpopeccHio UH-
THpYeMbiX aBTOpOB: «HcKyccTBoBead H)»
«nuteparyposes HH» n.r.n; camo coGoi
paaymeeTcsi, 4TO B JIHTEpaTypoBeauyec-
KOM Tpyle CChIJIAIOTCS HA MBICJH Yué-
HbIX-TYMaHHTapHeB, a He KOHIHTepoB
HJIH CAHTEXHHKOB.

Brnipouem, 3TH M HEKOTOBHIE ApYyrHe
MeJIKHE 1IepOX0BAaTOCTH HEe MOTYT 3acJio-
HHTb FIABHOTO B KHHrax - npodeccHo-
HaJibHOH pa3paGoOTKH LEJoro KoMmiJjekca
AKTyaJIbHLIX  JKAHPOJOTHYECKHX Npo-
Gaem. Jlymaetcsi, uTo MaJjblH THpax
(Besinve Hamero HenpocTOro BpeMeHHH!)
HEe MOMEeliaeT peueHIHpyeMbiM CcGOpHH-
KaM ObITb 3aMEUeHHBLIMH KOJJeraMH-Ju-

TepaTypoBelaMH Ha  PYCCKOf3bIYHOM
KYALTYPHOM NPOCTPAHCTBE H NMOCTYNHTH
B WHPOKHH HAYuYHHA 060pOT.

Mapk Cokoaancrkui
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Wydawnictwo Uniwersytetu
Zielonogdrskiego, Zielona Géra
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Powszechnemu mniemaniu, iz wer-
syfikacyjne analizy sq nudne i nic nie wno-
szq w rozumienie tresci utworéw zadaje
ktam ksiazka Malgorzaty Mikolajczak
W cieniu heksametrd’. Interpretacje
wierszy Zbigniewa Herberta. Badaczka
umiejetnie taczy dociekania z trudnej
dziedziny poetyki z hermeneutyczng me-
toda docierania do najglebszych senséw.
Dostrzega przelomowa role, jaka odegrat
w dziejach percepcji Herberta Baran-
czak, ale u samego wstepu zaktada, ze
droga przez nig wybrana bedzie inna:
Lnie ironia, lecz wzniostoéé; nie antyno-
miczne rozdarcie, lecz scalajaca sfera
pamieci (...)" (s. 10). Wnikliwe interpreta-
cje poswiadczajg teze o klasycyzmie au-
tora Struny Swiatla, pozwalaja ponadto
odkryé to, co istotne, a jednoczesnie do
tej pory niezauwazone w poezji Herberta.

Pierwsza sposrod dwu gléwnych
czesci ksiazki ma charakter bardziej teo-
retyczny. Badaczka skupia uwage na
zagadnieniach wersologicznych, z duzg
dojrzatoscia naukowa odnosi sie przy tym
do dotychczasowych ustalefi innych nau-
kowcow. Za jeden z punktéw odniesienia
bierze tei refleksje metametryczne sa-
mego poely. Czedé pierwsza sklada sie
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zatem z dwoch gléwnych rozdziatow: 1
W cieniu heksamelru oraz 2. Kregi tra-
dycji, te za$§ podzielone s jeszcze na
mniejsze rozdziaty. Autorka zastanawia
sie najpierw, o jaki klasycyzm chodzi, gdy
méwimy o Herbercie - klasyku. Istotne
wydajg sie przy tym stowa z listu poety
do Zawieyskiego, kitére M. Mikotajezak
przytacza rowniez w motcie do swojej
ksiazki: ,Szukam teraz jakiej§ wlasnej,
urojonej formuty klasycznosci, poezji,
ktéra miataby jakie$ szanse przetrwania”
(s. 5 i 19). Oczywistym staje sie, iz neo-
klasycystyczna w duchu Eliotowskim
koncepcja tej twodrczosci wyraza sie w
,szczegolnej dbalosci o strone formalna”,
w klasycystycznym opanowaniu materii,
w zainteresowaniu poety formami wier-
szowania zaczerpnietymi z metryki anty-
cznej, w tym - w przywiazaniu do formy
heksametru, narzucajgcego z konieczno-
ci rzeczy wysoki styl méwienia i wzniostosé
tematu. Innymi wyréznikami sa: tad kon-
strukeji (o proweniencji XVIII - wie-
cznej), intelektualizm i precyzja analizy,
dominowanie ryséw uniwersalnych, re-
zerwa i powsciggliwo$é, wyczucie do-
brego tonu, zasada specyficznie rozumia-
nej odpowiedniodci miedzy wersyfika-
cyjna struktura a trescia niektorych przy-
najmniej wierszy.

Aby odnalezé miejsce Herberta na
tle polskiej tradycji, autorka omawia hek-
sametr polski (Mickiewiczowski) i - moze
bardziej odpowiedni jako obiekt poréwna-
nia - heksametr Norwida. Juz tu pojawia
sie informacja, iz do czystej formy heksa-
metru polskiego Herbert nawigzuje tylko
w wierszu Oftarz. Czestszym za$ zjawis-
kiem jest ,gra z nieregularng regularno-
§ciq” (s. 34). Echa utworéw pisanych hek-
sametrem autorka odnajduje w Piesni o
bebnie (zauwazajac reminiscencje Bema
pamieci Zatobnego rapsodu), a poglos
Konrada Wallenroda w wierszu O Troi.

Ustalenia znawczyii wersyfikacji
(Pszczolowska, Kopczyfiska, Dobrzyfiska)
utwierdzaja badaczke w przekonaniu, ze

wybdér heksametru i form dofi zblizonych
wyzwala tematy wazne, o podniostej ran-
dze. M. Mikolajezak dostrzega wiec po-
wrot w tej poezji takich motywéw, jak
tarcza Achillesa i czara Dionizosa, ktére
ewokujg dodatkowe sensy.

Cennym i wigzacym z sobg po-
szczegblne czeSci pracy jest rozdziat
.Ciert heksametru”. Temat, a zatem i ty-
tut catej ksiqzki zaczerpnigty zostal z
wiersza pt. Arijon. Badaczka udowadnia,
iz miara ta bardzo czesto przywolywana
jest w wierszach stanowiacych ekiraze,
jak Ottarz, Wit Stwosz: Usniecie NMP,
Czarnofigurowe dzieto Eksekiasa, itd.
Wyjasnia tez, jaka role odgrywa heksa-
metr w poezji Herberta: ,jest (..) obiet-
nicg powrotu do Arkadii dostepnej juz
tylko w Swiecie sztuki. Uobecnieniem
artystyeznego azylu i tadu. (...) Ale tez po-
maga wyrazi¢ doswiadczenie tragiczne:
napiecie i rozdarcie” (s. 54).

Drugi obszerny rozdziat czesci
pierwszej to Kregi tradycji. Oméwione tu
zostaty wielkie tradycje wskrzeszane
przez poele, autorytety z zamierzchtych
lat, tak upragnione i poszukiwane przez
tworce Barbarzyricy w ogrodzie: Homer
i jego eposy, Norwid i jego rzecz o
sztuce - Promethidion oraz heksametry-
czny Bema pamieci Zatobny rapsod, ele-
gicy, jak Baczyiriski i jego PoZegnanie
Potudnia. A przy okazji: Lobodowski, Bo-
rowski, Czechowicz, Rilke.

Pierwszy rozdzial czeSci drugiej
monografii zatytulowany Pod znakiem
Homera otwiera interpretacja wiersza
Fragment. Zostaje on oméwiony w kilku
niezbednych kontekstach: 1) tradycji grec-
kiej; 2) twoérczosci samego Herberta; 3)
doswiadczenia wojenno-egzystencjalnego
pokolenia Kolumbéw. Punktem central-
nym filologicznej reileksji jest sam -
wiele mowiacy, jak sie okazuje - tytut
wiersza. Zalozenie, iz ,sztuka jest dla
Herberta odwrotnoscia ekshibicjonizmu”
(s. 104) zyskuje swoje potwierdzenie w
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analizie i interpretacji Dedala i [kara Z.
Herberta. Na przyktadzie tych dwéch
bohateréw antycznych M. Mikotajczak
wykazuje, iz rozszyirowanie mitu bywa u
Herberta swoistg reinterpretacjg -
odwracaniem badZ nadawaniem nowych
sensow i znaczer (chodzi tu o ,odwréce-
nie platoriskiego projektu $wiata” - s. 110
i nn.). Heksametr w tym przypadku stuzy
nie tylko uwzniodleniu tresci, ale tez ich
modelowaniu na podobieistwo epickiej
narracji. W kontekscie .tego wiersza
badaczka jeszcze raz polemizuje z Baran-
czakiem: Herbert ,wybiera (..) ucieczke
nie tyle z utopii (rzeczywisto§é Dedala
nie zostaje w wierszu zakwestionowana
[.-]). co z arkadii i raju” (s. 119). Po pro-
stu - Herbert wybiera ,w imie wspélczu-
cia” to, co szare, przyziemne. Problem
Ikara interpretowany jest bardziej w kon-
tekscie Biblii (motyw ofiary, symbole rany
i ziarna), niz mitologicznych archetekstéw.

Echa dionizyjskiego mitu odnale-
zione zostajga w prozie Ofiara i w wier-
szu Czarnofigurowe dzielo Eksekiasa z
tomu Rovigo. Dzieto sposréd dotad omé-
wionych niezwykle, gdyz ,semantyka
zaciera sie na rzecz ewokowanej rytmem
melodii i nastrojowosci przekazu” (s. 127).
A sam Dionizos? Autorka przekonujaco
udowadnia, iz ,wywodzi sie z odmiany
mitu - symbolu, ktéra stworzyl jeden z
mistrzow Herbertowego estetyzmu - Fry-
deryk Nietzsche” (s. 131).

Tren Fortynbrasa to ostatni juz
utwoér omawiany w rozdziale Pod zna-
kiem Homera. Badaczka pisze najpierw o
dotychczasowych odezytaniach tego utwo-
ru (Stawinskiego, Balbusa i in.), cze-
§ciowo z nimi polemizuje, by w koficu daé
wtasng wyktadnie utworu... czytanego od
tytu - wyktadnie wielkich metafor, jakimi
okazujg sie i Hamlet, i Fortynbras.

Interpretacja wiersza Ottarz
otwiera rozdziat Wobec sacrum. M.
Mikotajezak ujmuje go z czterech przez
siebie wybranych perspektyw: 1) kosmolo-
gicznej (apokaliptycznej), w duchu zaga-

rystéw, Mitosza, Baczyiiskiego; 2) estety-
cznej, jako nadrzednej; 3) sakralnej i
autotematycznej. Podobnie, jak w innych
wierszach dostrzega sie optymizm: mimo
katastrofy i jej skutkéw Herbert glosi
maksymalizm etyczny - trzeba is¢ dalej,
wbyé wiernym”. Azylem jednak, jak logi-
cznie zostaje to wywiedzione, nie bedzie
na powrdt arkadia, lecz sztuka. To juz
druga z obranych przez autorke perspek-
tyw. Jeszcze raz przywolany zostaje w
tej ksigice autorytet Norwida - artysty
pracujacego cierpliwie i ,ofiarnie”. Pa-
trzac przez pryzmat religijnych znaczen
wpisanych w tekst, M. Mikotajczak po-
wraca do wustalen wczesniejszych -
gestem naczelnym, o ,ocalajacej” funkcji
jest ofiara (motyw oltarza ofiarnego). W
perspektywie autotematycznej odczytany
utwor, odstania, iz ,To, co indywidualne i
whasne, symbolizuje rzesa, ktéra - tak
jak »zmarszczka kamienia« - jest synek-
dochg istnienia” (s. 166). Autorka zwraca
w tej ksigzce uwage na pokrewienstwo
miedzy czlowiekiem a kamieniem, na
+wspodlnote obu bytéw” (tamze).

Estetyka i epifania to z kolei
czesé poswiecona wierszowi Wit Stwosz:
Usniecie NMP, rozszyfrowanemu w kon-
tekscie Studium przedmiotu. Interpreta-
cja owej ekirazy zdaje sie byé przeprowa-
dzona najbardziej sposréd innych w
duchu Ricceurowskiej hermeneutyki. Styl
wysoki, implikowany odpowiednim stow-
nictwem, miarg wierszowa (znéw aluzja
do ,polskiego heksametru”) idzie w parze
z tematem wysokim - chodzi wszakzie o
cud (artystyczny i teologiczny)!

W trzecim rozdziale czeéci dru-
giej, zatytutowanym: W nurcie elegijnym
badaczka omawia Zimowy ogréd -
wiersz, w ktérym gléwnym bohaterem
jest Orfeusz, ,chyba najbardziej uniwer-
salna i wieloznaczna figura poety” (s.
192). Wiasnie te rozmaite sensy zostajg
tu wylowione i oméwione, przy uwzgle-
dnieniu innych wierszy Herberta, twér-
czosci romantykéw (Madame de Staél, J.
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Stowacki) oraz poezji Eliota, Hardy'ego,
Rilke'go i jego ,orfizmu”, w koficu Ba-
czynskiego z jego ,$nieznymi utworami”.
Humorystycznie natomiast zostaje
potraktowany z poczatku utwdr, ktéry do
takiego humoru samym tytutem daje nie-
jako przyzwolenie: PdéZnojesienny wiersz
Pana Cogito przeznaczony dla kobie-
cych pism (PC). Z poczatku - bowiem
sens wiersza badaczka uzaleinia od
odbioru odpowiedniego poziomu nadaw-
czo-odbiorczego: Pan Cogito - tytutowa
czytelniczka lub: podmiot utworu -
odbiorca wirtualny. W drugim przypadku
trudno juz méwié o ironicznym gescie.
Najwiecej w tej czesci ksiazki dyskursy-
wnego zapowiadania tematu, pytan,
badawczych prowokacji. Zresztg drama-
turgiczny niejako charakter posiada cala
ksiazka - niepokoje zwigzane z tajemnicag
ukryta w wierszach sa neutralizowane
poprzez profesjonalny wyktad zasad ich
poetyki oraz poprzez dogiebne poszuki-
wania  kontekstow interpretacyjnych.
Inna zaletgq tej czesci, jak i calej pracy
jest wprowadzanie pojeé¢ nalezacych do
uniwersalnych zasobow kultury.

Tren to utwdr poswiecony matce
poety, jej mityzacji, odczytany na tle
wiersza Mama, prozy poetyckiej pt. Mat-
ka oraz innych utworéw ,rodzinnych”
Herberta. Poezja Kochanowskiego, Ba-
czynskiego, Norwida z jednej strony, a
ikonografia bizantyjska i pisma sw. Ber-
narda (szkoda, ze zacytowane bez przy-
pisu, bo c6z oznacza: Mis 2,17?) stano-
wia tu, wedle Autorki - dodatkowe Zré-
dlo inspiracji.

Kwiaty zostaja rdéwniez umiesz-
czone wirdd elegijnych wierszy autora Ro-
vigo. Chodzi wszak o martwa nature.
Nie bez znaczenia jest jednak odczytanie
wiersza nie tylko na tle malarstwa holen-
derskiego, ale réwniez modlitwy Kocha-
nowskiego Czego chcesz od nas, Panie.
Nie kontynuacja wszakze, lecz po-
lemika z hymnem mistrza Czarnoleskiego
stanowi tres¢ wiersza Herberta.

WW cieniu heksametru”... jest
osiggnieciem nowatorskim, oryginalnym.
Badaczka, przelamujac stereotypy dotych-
czasowych odczytai Herberta, celnie
wskazuje tradycje, zasilajace wyobraznie
twércy, kwestionuje zasadno$é tezy, iz
podstawowa figurgq jest u niego ironia.
M. Mikotajczak odkrywa bowiem w swo-
jej ksigzce Herberta - ,poete pamieci”,
ktéry za pomocq ,$wietej mowy" i dostoj-
nego .. metrum méwi bardzo podnioSle,
waloryzujqco, na serio. Badaczka dosko-
nale radzi sobie z pogodzeniem powaznej
problematyki wersyfikacji z zagadnie-
niami toposéw i symboli reaktywowa-
nych w wierszach poety. Mowienie o rze-
czach trudnych nie przeszkodzito snué
autorce ciekawej narracji o arcydzietach
Herberta i ich historyczno-literackich
kontekstach. Mimo tematycznego rozrdz-
nienia ksiazka wydaje sie wewnegtrznie
spojna (troche nawet raza powtarzane
kilkakrotnie te same wcigi cytaty, zwtia-
szcza z wierszy Do Ryszarda Krynic-
kiego - list na s. 20, 40, 196, 21l; Rekon-
strukcja poefy na s. 58 i 145, z Promet-
hidiona Norwida na s. 162 - moze nie-
zbyt trainie i na s. 181). Niepotrzebnie tez
autorka wymienia dwukrotnie wiersze, w
ktérych jest obecny motyw ofiary (na s.
118-119 i 132-133). W niczym to jednak
nie umniejsza wartosci tej monografii w
spos6b przekonujacy i jednoczefnie atrak-
cyjny wyzwalajacej tworcze obcowanie z
trescig dziet Herberta. Kaidy z fragmen-
tow ksigqzki pisany jest fachowym, a
jednoczesénie wysoko artystycznym, nie-
kiedy wrecz ,poetyckim” jezykiem, wzho-
gacajgcym wartodé lektury o czynniki
estetyczne. Praca otwiera ponadto nowe
perspektywy przed badaczami. Mozliwe,
iz trud zbadania zasugerowanych w
ksiazce biatych plam ,herbertologii” po-
dejmie sama autorka ,W cieniu heksa-
metru”..., doskonale poruszajaca sie w ma-
terii poezji i prozy twérey Pana Cogilo.

Dorota Kulczycka



